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Singtext

I

O wirre Welt!

Wie ganz entstellt, ach,

hast du doch Gottes heil(i)gen Willn
und aller Wege Ziel und Sinn

so ganz verkehrt!

Mein Gott,

wie hélt uns Dunkel schwer umfangen!
Wie wir verstort

bis in die Wurzel sind

und mit geheimem Bangen nur
dies Leben noch zu leben wagen
Und, wie Irrsinn(i)ge uns mithnd,
das Klagen

unsrer zertret(e)nen Seele

vollig noch zu erschlagen!

Weh uns, wohin,

in welchen Abgrund reif’t
Verblendung noch uns ganz Verlor(e)ne,
berufen doch zum LICHT,

— weh Uber unsern Geistverrat! -
aus LICHT geboren!

Ach, dass wir erkennten!

Dass doch Gott es wende!

Kyrieleis, Kyrie eleis.

I

O Christ(e) eleis(on).

Dass uns Not und Leid

doch endlich fir dein Wort bereit,
das hohe:

dass in uns das Reich,

in uns der Vater

und Thm wesensgleich

von Ewigkeit her eingeborn
der Sohn ist.

Hor doch, Seele:

innewohnen will dir Gott,

will liebend sich in dir gebéren!
Ach, soll denn Dumpfheit
ewig es (ver)wehren diirfen?
O Christ(e) eleis(on).

Auf, erwache, Seele, werde du, sei Sohn,
dass ganz die Herrlichkeit des Vaters in dir thron.

Gloria Patri, gloria Filio,
gloria in excelsis Deo.

Singing text (translation)

I

Oh world confounded!

Alas, how completely

you have distorted God's holy will
and so entirely perverted

the purpose and meaning of all paths!
My God,

how heavily darkness imprisons us in its grasp!
How we are distraught

to the core of our being,

only daring to live this life

in secret trepidation

and, like madmen, labor

to completely annihilate

the lamentations

of our devastated soul!

Woe to us, where,

into what abyss

will delusion still drag us: we who are entirely astray,
although summoned to the LIGHT,
—lament our betrayal of the spirit! -
born of LIGHT!

Oh, that we might comprehend!

That God might transform it!
Kyrieleis, Kyrie eleis.

I

Oh Christ(e) eleis(on).

May hardship and suffering

finally make us ready for your word,
the exalted one:

that the kingdom is within us,

the Father is within us

and, of the same essence as He,

in all eternity

the only begotten Son.

Hearken, soul:

it is God's will to dwell within you,
to lovingly be born within you!
Alas, shall dull-wittedness

be allowed to forever deny this?

Oh Christ(e) eleis(on).

Awake, soul, become yourself, be a son,

that the glory of the Father may be entirely enthroned in you.

Gloria Patri, gloria Filio,
gloria in excelsis Deo.

Translation: Gudrun and David Kosviner
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